ERSATZTEILE

Spare parts - Pieces détachées

Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piece demandée.
Note: Seules les piéces demandée sont disponibles pour ce modéle!

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. Hinweis: Fiir dieses Modell sind nur die unten aufgefiihrten Ersatzteile erhaltlich!

Please order the wanted spare part with the complete spare part item number. Note: Only the spare parts listed below are available for this model!
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** nur in Verbindung mit dem Beleuchtungsbausatz # 56307 verwendbar
** can only be used in conjunction with lighting kit # 56307

. - ET-Nr./ " . - ET-Nr./ "
Bezeichnung / Description spare part N° PG Bezeichnung / Description spare part N° PG
Schleiferhalter clip / Cover pick up 58520-332** 8
Dachliifter, Antennen / Roof ventilators, antennas 53000-472 8 ET aus unserem Standard-Programm / Spare parts standard range
Gummiwulst / Door frame 53000-477 6 Kupplung, vollst. (2 Stiick) / Coupling, complete (2 pcs.) 56030
2x Puffer links 2x Puffer rechts / 2x buffer left 2x buffer right 53000-478 7 HO PIKO Kurzkupplung (4 Stiick) / HO PIKO short Coupling (4 pcs.) 56046
2x Zughakenimitation gekiirzt, 2x Zughakenimitation lang, Beleuchtungsbausatz / Interior Lighting 56307
4x Bremsschlauch links, 4x Bremsschlauch rechts, 2x Stromkupplung vorne,
2x Heizleitung / 53000-480 9 ET aus unserem Standard-Programm (nur DC-version) /
2x draw hook imitation shortened, 2x draw hook imitation long, 4x brake Spare parts standard range (only DC version)
hose left, 4x brake hose right, 2x power coupling front, 2x heating cable -

Radsatz (2 Stiick) / Wheelset (2 pcs.) 56052
Handbremse V1, 2x WC-Behlter V1, 2x Stufe Tir links V1, PSD XP F Kabel / PSD XP Function decoder with wires 56516**
2x Stufe Tir rechts V1 / 53000-481 8
Handbrake V1, 2x WC tank V1, 2x step door left V1, 2x step door right V1 ET aus unserem Standard-Programm (nur AC-version) /
2x Kupplungsschacht 1, 2x Feder / 2x coupling shaft 1, 2x spring 53000-486 9 Spare parts standard range (only AC version)
Drehgestell vorn komplett / Bogie front complete 53000-487 9 Radsatz (2 Stiick) / Wheelset (2 pcs.) 56061
Drehgestell hinten komplett / Bogie rear compete 53000-488 9 Schleifer / Slider 56112**
Bremsscheibe (2 Stiick) / Brake disc (2 pcs.) 53000-497 6 PSD XP F Kabel + Mittschleifer / %
PSD XP F + Function decoder with 3rd rail wiper for AC models 26517

Das Modell gestattet die Nachriistung von LED-Innenbeleuchtungshausatz: # 56307.
The model can be fitted with LED-Interior Lighting: # 56307 /

Le modéle correspondu avec LED - I'Eclairage Intérieur: # 56307 /

Het model is voorbereid voor montage van de LED interieurverlichtingskit: # 56307.

C€enl

PIKO Spielwaren GmbH « Lutherstralle 30 * 96515 Sonneberg « GERMANY

*Preisgruppe *price category

58842-90-7001_V1

IC Personenwagen

IC Passenger car

Voiture Voyageurs IC

Wichtige Informationen sind in der Verpackung und in der Anleitung enthalten. Bitte bewahren Sie diese auf.

Gehéuse leicht spreizen und nach oben abziehen
Extend the body and pull slightly upward
Ecarter légérement la caisse et retirez-la par le haut

* * * Zuriistbauteile nur fiir Vitrinenmodelle /
Extensions only for display case models /
Détaillage pour modéle de vitrine /

Deze los meegeleverde onderdelen zijn uitsluitend voor vitrinemodellen! wahlweise
alternatively / au choix /

naar

Zuriistbauteil
Extension / Détaillage / Onderdeel

wahlweise
alternatively / au choix /
naar

,,,,,,,, gﬁﬂ Ab Radius R2 (422 mm) oder bei Vitrinenmodellen einsetzbar!
To use with a radius R2 (422 mm) or display models! /

A utilisé avec un rayon R2 (422 mm) ou modeles d'étalage! /

Kan circuleren op R2 radius (422 mm) of als showmodel!

Hinweis zur Reklamation eines Artikels: Complaint note:

Vielen Dank fur lhr Vertrauen in die PIKO Modelle. Wir hoffen, dass Sie mit dem Modell zufrieden sind und lange Freude ~ Thank you for your trust in PIKO models. We hope that you are satisfied with the model and enjoy it for a long time.
daran haben. Sollten Sie dennoch Probleme mit Ihrem PIKO Produkt haben und wollen dieses reklamieren, bitten wir Should you nevertheless have problems with your PIKO product and wish to complain it, we ask you to fill in the comp-
Sie, den unter www.piko-shop.de/de/widerruf hinterlegten Reklamationsschein auszuftllen und diesen dem reklamierten laint form, which you can find at www.piko-shop.de/en/widerruf, and enclose it with the complained item.

Artikel beizulegen. Vielen Dank. Thank you very much.



